Діагностична (контрольна) робота № 2. Фразеологія. Тест.
1. Стійкі сполучення слів, які за змістом дорівнюють одному слову, — це
А діалектизми                   Б фразеологізми 
В неологізми                      Г історизми
2.Фразеологізмами є всі вислови, ОКРІМ
А ні риба ні м’ясо
Б пекти хліб
В  накивати п’ятами 
Г теревені правити
3.Значення фразеологізму «замітати сліди» розкрито в рядку
А приховувати щось
Б бути охайним	
В  бути сміливим 
Г насміхатися 
4.Фразеологізм означає «розумний» у рядку
А не в тім’я битий          Б носитися як з писанкою 
В не всі дома                   Г побити горщики
5. Вислів  «плести язиком»  є фразеологізмом у  рядку
А Плести язиком – неможливо.
Б Працювати не всі можуть вправно, а от плести язиком – справа легка.
В  Мереживо виплели дбайливими руками. а не язиком. 
Г Оксана – майстер плетіння.
6.Фразеологізм «памороки забити»  є присудком у рядку
А Вислів  «забивати  памороки»  дуже любить мій  дідусь.
Б Михайло любить забивати памороки своїм друзям.
В  Памороки забивати – основне завдання нещирих людей. 
Г Фразеологізм «памороки забивати» означає «позбавляти здатності мислити, вводити в оману».
7.Фразеологізм зі значенням тікати   є в рядку
А Може, вранці десь на Чорногорі сонце встало з лівої ноги.
Б Туга за рідним краєм все дужче валила Павла з ніг.
В  Ми мусимо підвести голову, стати на рівні ноги. 
Г Тоді, Андрійко, мабуть, і тобі треба брати ноги на плечі.
8.Синонімом до фразеологізму  тримати язик за зубами є сполучення
А ані пари з вуст                        Б розв’язати язика 
В покласти зуби на полицю      Г тримати носа за вітром                                                                                                                                                                                     
9.Значення фразеологізму «на вербі груші» розкрито в рядку
А зникнути
Б бути оригінальним	
В  багато 
Г нісенітниця
10.Фразеологізм означає «мовчати» у рядку
А лити помиї                        Б прикусити язика 
В висіти на носі                   Г зробити з мухи слона
11. Значення фразеологізму «І до холодної води не братися» розкрито в рядку
А важко працювати
Б нічого не робити
В  робити те, що подобається
Г засумувати
12.Фразеологізм «клеїти дурня»  є підметом у рядку
А Клеїти дурня – улюблене заняття для ледарів.
Б Іванко любить клеїти дурня.
В  Ледарі часто клеять дурня. 
Г Люди, які часто клеять дурня, нічого в житті не досягають.

